
jl. ÉVFOLYAM PEST, 1868.

«•^jelennek ezentúl minden szerdán 
szombaton.

Elfiflzeté*! ár :
r„ntnl e!,'ész évre 10 frt. félévre 5 fft, 

negyedévre 2 írt 50 kr.
K. ?-itá3l díj : «-hasábos petit-sor 
■ Lr.. bélyegdij minden beiktatásért 80 kr 

A „nyllt-tcr“-ben 
l-liasábos petit-sor 20 kr.
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Az előfizetést pénzek

a lap kezelését illető minden tárgyak 
a kiad ó-hivatalhoz (Első magyar egye­
silleti könyvnyomda. 3 korona-utcza. lé 

sz. a.) intézendők.

Sei mantetlen tevelek el nem fo 
gadtatnak.

Pest, ang. 25.
V láthatár lassan bár, de mindin- 

ab tisztul. A helyzet bonyadalmai-
folismerése, a sürgősebb teendők 

-ése. a jelen állapotok tarthatlausá- 
•jak növekedő tudata mint vihar a 

5 keblébe, az el határzás és bátor- 
erejét önti a katolikusokba.
V simogatás politikájával semmire 

I mehettünk. A hiányok, foltok, se- 
: repedések, bomladozások takarga- 

. i. mely kímélet, és szemérem paran­
oia taktika volt a mai napig, lapunk 
,:iz „Egyházi Lapok4- kivételével, a

ilevö összes magyar katholikus 
löuyöknél — a posteriori tarthat- 
-agát. sőt veszélyes következményeit

'dZtOtl-
Hol lehetnénk ma, ha együttes, ösz- 
vagó cselekvés, egységes kiindulási- 

és czél az erőket a munkában ösz-
ntositja ?!

Hol lehetnénk ma, ha a magyar ka 
akiisok jobb része nem látja magát 
agyatva, vezér és tekintély nélkül; 
sztán a munkatért, melyen nincs, ki 

, küzdőket lelkesítse, a haladást ren 
: az utat jelölje; mentő igazság 
xü. az elméket, melyek a népszerű 
elvek között az igazság szavát ke- 

. k s az ajkat, mely azt kimondja ?
A katli. párt alakítási eszméje meg- 

. : a kivitelben. A legislatióban a vi- 
katholikus képviselők között sem- 
allási solidaritás, sőt elhagyják a 
zászlót, mihelyt katli. érdek kerül 

yegre. A katli. papi képviselők 
lom nem csak szerepet nem játsza- 

i de annyira sem bírták vinni, hogy 
k néhány tágból álló katli. clubbot 
alkothattak volna. Az öregebb iro- 

i férfiak, kik tapasztalást és tndo- 
r hoztak hosszú dicsőséges pályá- 

visszavonultak; katli. állam­
ink egyrészt kincsiuyesnek. más- 

-:r a népszerű pártfogalmakkal össze- 
. .cívthetlennek tartják az egyházi 
.yekbe avatkozni.

A vezérszerep egyháznagyjainkat 
íné első f órban. De ők, talán félé­
vi. vagy az uj dolgok által megle­

lve. egészen kívülre állottak az egy 
i köziigyek szinterén.
Az ü szavuk nem hangzik küzöt- 

nem a sajtóban, nem a szószéken, 
a a politikában.

r. körülmény súlya nyitá meg a 
•ligió4- szerkesztőjének szivét is,

: vetkező igazságok elmondására
^^■•'•••^TTrTr wir i ■ i imiiii m

„Nálunk mindeddig csend van; ve­
zénylő szó nem hangzott szét, csatárok 
léptek föl, de csak másod-, harmad ren- 
düek, kívántatik, hogy a katli. sajtó 
közegei szóljanak, beszéljenek a fel­
sőbb körű barczra is méltó tárgyról, de 
a csatárok nem hallják a vezénylő szót, 
az eddigi tapasztalatok nyomán ítélve, 
nem tudhatják, nem történik-e oly di- 
versio, mely midőn a csatározók által 
kísértetett meg, roszalást vont magára, 
később pedig a vezényletre hivatottak 
is elfogadták; vagy nem hagyatnak-e 
cserben a jóhiszemű viadorok: valljuk 
meg, nehézzé tétetik a biztosabb küz­
delem.41

Franczia és Németországban a fő­
papság bevegyül a küzdelem veszélyei­
be; s itt, gyakorlott polemikus, ügyes 

gyakorlati tudós, modern képzett­
ségű szellemnek tüntette ki magát, el­
ismerést, tiszteletet aratva még az el­
lenfél becsületesebbjeinél is.

b öpapjaink között hála Isten, itt 
is \an tudós, tanult férfiú iró, modern 
műveltségű szellem de ugylátszik a 
nyilvános élettöli félelem visszatartja 
őket a vezércselekvés szerepétől.

Lz oka, hogy minden, a mi történik, 
töredékes jelenség, az összes egyetem 
jellegét nélkülöző privát törekvés. Ha 
az_ it’ó szól1, szava egy iróé, ha a pap 
szóll, szava egy papé, ha szónok beszél, 
ö csak egy szónok, ha a föpásztor föl- 
lép. fájdalom ö is csak egy fő pásztor! 
Sehol egység, sehol solidaritás! Min­
denütt elszigetelt, spórád egyének, cse 
lekvés, hatás, lelkesültség ?

Ki hozza össze az eg) edeket egy 
ségbe, erőbe ?!

H. Eötvös József, vallás és köz­
oktatási magy.e miniszternek 
előterjesztése 0 felségéhez a 

magyarországi közalapítvá­
nyok és jószágok 1867. évi 
pénztári és gazdászati ál­

lapotáról.
(Folytatás).

A magyarországi vallásalap eredetét csá­
szári s apostoli királyi Felséged dicsőemlóktt 
elődje Ill ik Ferdinand császár s magyar ki­
rály ő Felsége azon intézkedésének köszöni, 
mely szerint — midőn 1647 ik évben, az 
ugyanez évi 6 ik törv. ez. erejénél fogva 90 
katholikus templomnak az akatholikusok 
részére leendő átadása elrendeltetett, ő Fel­
sége III. Ferdinand, azon katholikus lelké­
szek részére, kik e templomok átadása foly­
tán jövedelmeiktől elestek, segélyezésül 1647.

: eyi október hó 6 áo Prágában kelt s a ma­
gyar kir. udvari kanczellária utján 1650 ik 
évi augusztus hó 6 áu kiállított alapítólevél 
erejénél fogva a kincstárból évente 6000 fo 
rintot rendelt ki örökös alapítvány gyanánt.

Idők folytán császári s apóst, királyi 
Felséged egymást követő dicső elődei ez ala 
pitványt megerősiték, s ugyanazt, a szegény 
katholikus lei Készségek segélyezésére és kü­
lönféle ^ katholikus vallási czélokra szánt 
összegek kirendelése által növelvén, egvszers- 
mind rendeltetésének is irányt szabtak.

Az igy alakult alap tői zsvagyouához ké­
sőbb cs. a apóst, kir Felséged dicső emlékű 
elődje II. József császár rendeleté követkéz 
tőben eltörölt szerzetesházak s megszüntetett, 
vallási társulatok ingó s ingatlan vagyona i 
csatoitatott.

Jelentékenyen növekedett ez alap töke- 
vagyona az 1848-ik évi törvények folytán 
megszűnt urbériségek kárpótlása fejében 
nyert földtehermentesitési kötelezvények, a 
nagyobi) egyházi javadalmak időközi jöve­
delmei, s végre azon három millió forintnyi 
tőke által, melyet 1856 ban a magyar, liorvát 
és tótországi főpapság földtehermentesitési 
kötvényekben, a különböző egyházmegyék­
ben lévő papnöveldék fenntartására felaján­
lott. Az ily képen gyarapult magyarországi 
vallásalap törzsvagyona, az 194,408 koldnyi 
ingatlanságokon kívül, melyekről alább lesz 
szerencsém szólhatni, a budai országos mint 
alapítványi főpénztárnak, 1867-ik évi de 
czember hó 31 én kelt kimutatása szerint a 
múlt év végével a következő volt: a) kész­
pénzben 118,669 frt 96% kr. b) állam-, ipar 
és magánkötvényekben 14.738,597 frt 88 V2 
kr. vagyis összesen 14.857,267 frt 85 kr.

Mint császári s apostoli királyi Felséged 
a legalázatosabban 3y. mellékelt költségve 
tésből kivenni móltóztatik, a vallásalap 1867. 
évi jövedelme a következőleg volt előirá­
nyozva: Gyümölcsöző tőkék utáni kamatok­
ból 722189 frt, iugatlanságok és haszonvéte­
lekből 319267 frt, legfelsőbb adományozás 
alá eső egyházi javak időközi jövedelmeiből 
37867 frt, járulékokból 45384 frt, vegyes be­
vételekből 10000 frt s igy összesen 1154707 
frt- —

tése czéljából oly költségeket is elvállalni, 
melyek eddig a kincstárból fedeztettek.

A mint császári s apostoli királyi Felsé 
ged a vallás alap 3y. alatti 1868 ik évi költ­
ségvetési előirányzatából legkegyesebben ki 
venni méltóztatik, a vallásalap 1867 ik évi 
szükséglete 1142737 frt, előirányzati jőve 
delme 1154707 frt, e szerint többlet 11970 
frt míg az alap 1868-ik évi szükséglete 

191602 frt, előirányzott jövedelme 1181580 
frt lévén, a hiány 10022 írtra rúg.

Hogy a vallásalapnál mutatkozó hiány 
nem több, az csak onnan van, mert a jószá­
gok jövedelme nem az 1861—66 általány, 
hanem az 1868 ki jószágköltségvetési elő 
irányzat szerint vétetett föl, a valódi hiány 

[ tehát csak is az 1868 ki év zárszámadásainak 
i megbirálása után lészen számszerű pontos­
sággal meghatározható.

(Folyt, köv.)

Folyó 1868. évre előirányzott jövedelme 
a vallásalapnak: gyümölcsöző tőkék utáni 
kamatokból 755,000 frt, iugatlanságok és 
haszonvételekből) jövedelem 300,000 frt, a 
legfelsőbb adományozás alá eső egyházi ja­
vak jdőküzi jövedelme 46200 frt.. járulékból 
77,372 frt, vegyes bevételekből 3008 frt 
vagyis összesen, 181580 frt, mit a vallásalap 
múlt évi 1154707 forintnyi jövedelmével egy­
bevetve 26873 forintnyi többlet mutatkozik ; 
mely jövedelemszaporodás leginkább a ke­
zelési kiadások lehető megszorításának, az 
alapítványi jószágok kezelésére nézve tett 
intézkedéseknek s azon lendületnek köszön­
hető, melyet a mezei gazdászat s jelesen a 
bérletek az 1867-ki kedvező termelési s for­
galmi vi^ivuyok visszahatása folytán ország­
szerte nyerte«.

E jövedelemszanorodással szemben azon­
ban az évi szükséglet ia uör:'-~Jett, kényte­
len lévén ez alap az állampénztár könnyebb!'

TÖRVÉNYHOZÁS: ROVAT
Törvényjavaslat a kisajátításról.

(Vége.)
VII. Fejezet.

A kisajátított birtok előbbi tulaj- 
d o n o s a i t i 11 e t ö k ü 1 ö n f ó 1 e j o g o k r ól 

és kötelességekről.
63. §. Ha a vállalat, melynek létesítése 

végett a kisajátítás történt, a kisajátítási 
határozat jogérvényétől számítandó 3 év alatt 
foganatba nem vétetik: jogosítva van az 
előbbi tulajdonos, a kártalanítási összeg visz- 
szafizetése mellett,kisajátított ingatlanát som­
más utón visszakövetelni, s egyszersmind a 
birtokon netalán okozott roszabbodásért kár­
térítést igénybe venni.

64. §. Ha a vállalat létesítése közben ki 
tűnik, hogy a kisajátított tér a vállalat czél 
jára nem elegendő: a még szükségelt terü­
letre nézve pót kisajátításnak van helye, mely 
mindenben az első kisajátításnak törvényben 
megállapított szabályait követi.

65. §. Ha a vállalat befejezése után a
kisajátított területekből oly egyes részletek 
maradnak fen, melyeket a kisajátító áruba 
bocsát: ezek viszavásárlására nézve az előbbi 
tulajdonosok elővételi joggal bírnak. A kisa­
játító tartozik tehát őket ebbeli joguk gya­
korlására felhívni; a volt tulajdonosok vi­
szont tartoznak a felszólítás napjától számi- »‘«-itimazuaK : ezeií itoitsegen es muuKuuijan, 
tandó 90 nap alatt határozottan'nyilatkozni U?V szintén az áltatok vagy képviselőik által 
minthogy különben az vélelmeztetek, hogy választandó szakértők járandóságait is ma­
elővételi jogukról lemondottak. ’ Su^ tartoznak megtéríteni.

66. §. A 65 ik § ban érintett területek
tulajdona az elővételre nem jogosult más sze- NI. Fejezet.
^j^e telekkönyvilejr cszk akkor keblez- Az ideiglenes kisajátításról és

szabbodásaért kártérítés, illetőleg árlevonás 
követelhető; de a kisajátító a javulásért 
vagy értékemelkedésért áremelést nem ki 
vánhat.

Ha a kisajátítónak a visszabocsátott te­
re,11 oly rajtfekvőségei vagy ültetvényei len­
nének, melyek onnan az ingatlan romlása 
nélkül elvihetők, jogosítva van ezeket 90 
nap alatt elhordatni.

68. §. A jelen fejezetben érintett jogvi 
szörnyökből felmerülő bármi kérdés bírói el 
intézése a törvénykezési rendtartás szabályai 
szerint és az illetékes dologi bíróság által 
eszközlendő.

69. §. Ha a kisajátítandó vagy kisajátí­
tott tárgyak tulajdonosainak személyeiben 
időközben változások történnének, a jogelő­
dök nyilatkozatai a jogutódokra nézve is kö 
telezők maradnak.

VIII. Fejezet.
i A közterhekről és a költségekről.

70. §. Azon naptól kezdve, melyen a ki­
sajátító a kártalanítási árt lefizette vagy bírói 
kézre letette: a kisajátított tárgy után járó 
közterheket viseli, s azokat, amenynyiben az 
előbbi birtokos által már előlegeztelek, 
ennek megtéríteni tartozik.

71. §. Ha a kisajátított birtokra eső köz­
terhek tekintetéből elintézést igénylő kérdó 
sek merülnek fel: ezek a kisajátítási össze 
irás és térkép hitelesítését eszközlő küldött 
ség (lásd a vasutak és csatornák külön ossz 
pontosított telekkönyvezéséről szóló törvény 
8 ik § át) által végleg lesznek eüntézeudők, 
s az általa hozott határozatok közigazgatási 
lag végrehajtandók.

72. §. A közutak és minden oly vállala 
tok czéljából, melyek azonnal vagy idő jár­
tával az állam tulajdonává válnak, eszköz 
londő kisajátításra szorosan vonatkozó min­
den beadvány, jegyzőkönyv, nyilatkozat, ha 
tározat és felfolyamodás dij és illeték men 
tes; valamint az érintett nemű vállalatoknál 
a tetéteményezett kártalanítási összegekért is 
letéti dij nem jár. A mentesség mindazonál­
tal, adás-vevési illetékekre és nyugtákra ki 
nem terjed.

73. §. Minden költséget, mely a kisajátí­
tás létrehozása körül megkivántatik, a kisa 
játitó tartozik viselni és esetleg előlegezni. A 
felek megjelenéséért azonban dij nem jár; 
és ha ügyvédeket vagy meghatalmazottakat 
alkalmaznak : ezek költségeit és muukadijait,

FÜGGETLEN LAPOK
TÁRCZÁJA.

Hány szó a nemzeti hagyo­
mányokról.

Váry Gellérttől.)
V.

A tizenkettedik szájadban Arthur már 
' a legjelesebb lovag szerepel, kinek kc- 

1 a3ztala (table ronde) mellett minden: 
:-'el) teles lovag megfordul. Ekkori mondák- j 

Erő oly hős, a ki bejár ja a világot s min-1 
t az elnyomottakat az óriásoktól és szőr- j 

legektől szabadítja meg, elmegy minden 1 
agi ünnepélyre, de egyúttal saját várában : 

■minden valamire való lovag megjelenik.; 
-íen vendég, a ki az ő kastélyába jön, i 

-micsoda rendű vagy rangú is egyébiránt,1 
kerek asztalánál egyenlő szolgálatban, 

■esiil. Nincs sem tlandriai, sem franczia,
- normám ■ * ■..

.........“ Vi
1 • -symaii egy lovagja sem, » ki kik.iá-*áC-

-k ne érezte volna Arthurnak a legkitü-
) lovagnak udvarát meglátogatni. A sze-j

""■es verették őt, a gazdagok tiszteletben
:‘ák, a szomszéd főnökök rettegtek tőle,

y féltek, nehogy nagy hatalmával az egész'
agot meghódítsa. Arthur a kerek asztalról

■ mondakörben igy szerepel a lovagias-
•- eszményképe gyanánt. Azonban mind e

*ák, meiyek Arthurral állnak összeköí-
■t)en, a lovagiasságnak azon elvilágiaso-
fészére vonatkoznak, melyről az imént

-‘ékeztünk; mig az igazi keresztény szel-
J)'J1 áthatott lovagiasság mondái a szent

körül sorakoztak.
A szent Grál mondája épen úgy, mint az 

üUré bretagnei eredetű. Grál ugyanis a

kelta nyelvben edényt jelent, és hajdanta a 
Ceridvven istenasszony mosdó medenezéje ne- 
veztetetett ekképen. Mint egyebütt, úgy itt is 
a pogánykor mondáit a kereszténység nem 
törülte el, csak kereazténynyé tette, Ceridwen 
mosdó medenezéje (Grál) a képzelem által 
azon gyémánt tállá alkottatott, melyet Krisz­
tus Urunk az utolsó vacsoránál használt, s 
melybe arimatheai József fölfeszittetésekor 
vérét fogta föl. A szent Grálhoz lassanként 
mindig több monda csatoitatott, s Franczia- 
ország határain túl is Német-, Olasz és Spa­
nyolországokba terjedt. A létrejött lovagren­
dem c mondának minél terjedelmesebb kifej 
lésére szinte nem csekély befolyással voltak. 
Valamint ezen szerzetes lovagrendekben mint­
egy vallási lovagság képződött a világi lovag- 
ság ellenében, úgy a szent Grálnak lovagjai 
is ellentétet képeznek a kerek asztal (table 
ronde) lovagjaival, kik csak világi czélokra 
szentelték magokat. A monda e szent Grál­
nak csodálatos szentesítő és éltető erőt tulaj­
donított. E szerint ezt angyalok az Üdvözítő 
halála után az égbe vitték, honnan később 
ismét a földre hozták, a hol előbb maguk j
.1 :Z.Ch , Í r ■. . pCú.g i* tVüi|;lunaQUa »Ul-

«"yMrti'w» hízták. k*> ezt egy pusztáktól és 
erdőktől környezett magas sziklavár .emplo- 
mában taitják. Ehhez senki sem juthat, ha 
csak maga a Grál által lovagjává uem vá- 
lasztatik. Ezért a templariusoknak bűn nél­
küli tiszta érzülettel kell lenni, ha a szent 
Grál szemiélhetésére méltókká akarják ma­
gukat tenni.

Az eddig említett két mondakör volt a 
nemzeti talajon termett hagyomány. A középkor 
első időszakát a karolingi mondakör foglal­
ja el, mely a hűbériségről, annak nyugtalan­
ságairól és a szara ezénok, mint a kérész 
ténység elnyomói ellen intézett támadásokról 
szól. Az Arthur mondakörben a lovagiasság 
vallásos és pompázó két külön alakját, mint­
egy a kolostor és kastély befolyását látjuk. A

telhetik át, ha egyúttal bemutattatott, hogy 
az elővételre jogosult ebbeli jogával, a törvé­
nyes határidő alatt, élni nem kívánt.

67. §. Ha az elővétel a kisajátított egész 
tárgyra kiterjed: az egész kártalanítási ár 
azonnal visszafizetendő; ha azonban annak 
csak részére terjed ki: a kártalanítási árnak 
azon hányada fizetendő vissza, mely az elő 
vételi joggal visszavásárlott területre esik. 

Mindkét esetben a tárgy időközbeni ru

szolgalmakról.
74. §. Midőn az első §-ban elöszámláit 

vállalatoknál általában, különösen pedig 
közutak és egyéb középitmények létrehozása 
es fentartása végett vizszabályozási, vizátve- 
zetési és alagcsövezési, mocsárlecsapolási és 
egyéb hasonló munkálatoknál, a kellő anya­
gok megszerzése és lerakása, valamint az e 
végre megkivántató utak előállítása czéljá

középkor utolsó szakát egy uj mondakör I mint a kölni székesegyház főoltárképét, mely
tölti ki, mely Nagy Sándor körül forog s 
egyszersmind költőies előkészületet képez a 
tudományok felélesztéséhez. A régi klaszszikus 
kor eszméinek a kereszténység szellemével 
való egyesülését előbb a régi korból vett bő­
sökkel egybefüzött mondáknak kelle meg­
előzni. Az ó kori mondáknak a keresztény né­
pek közti ezen föléledése nem egyébnek, mint 
magának a keresztény szellemnek azon ki­
folyása volt, melynél fogva az a pogányság 
tárgyait elejétől fogva soha sem kezelte meg­
vetéssel. A kereszténység legrégibb idejében 
a katakombákban is találkozunk pogány bit­
regei alakokkal, milyenek Orfeosz és Ulisz- 
szes. De a mi különösen megjegyzendő és a 
középkori népek erősen vallásos nemzeti tu 
lajdonságáról ád tanúságot, az, hogy az 5-kori 
mondák alak jai által a román népek ízlése 
félre nem vezettetett Ük a régi korból csak 
anyagot vettek, s ez anyagba keresztény 
szellemet és nemzeti külsőt ihlettek ugy, hogy 
a régi anyagra csak hasonlóság utján is*

A liajdankorból vett valamennyi mon- 
dauu- küisóouu es ucisöbcn való átidomulá 
sát világosan láthatjuk azon módból, mely- 
tyc. a iranezia szenem Uiiszszcs iianyauatá-

zia

a három király imádását ábrázolja az ujonan 
született világ Megváltója előtt, a keresztény 
nemzeti szellemnek e jelenetre való befolyását 
világosan fölfedezhetjük. Mert a boldogságos 
Szüzet itt nem szegényes keleti öltözetben, 
hanem a középkori fejedelmi hölgyek köntö­
sében látjuk, a három király szinte nem ke­
leties fénynyel, hanem középkori lovagi dísz­
ben van elénk állítva. Azon mondákban te­
hát, melyek Nagy Sándor mondakörhöz tar­
toznak, jóllehet a hajdankorból merittettek, 
mégis oly erősen középkori színezet uralko­
dik, hogy azokban a görög alapra csak alig 
ismerünk.

Nagy Károly, Arthur és Nagy Sándor 
képezi a franczia keresztény nemzeti hagyo­
mányok központját, mely nevekhez fűzött 
mondák egymás utáni következése egyszers­
mind a nemzeti szellem fokozatos fejlődésének 
a képe. A franczia nép keresztény nemzeti 
hagyományainak itt adott rövid ismertetése 
után a többi európai keresztény nemzetek ha-

E monda, melyben a német nemzetiség 
őskori tulajdonsága a leghívebb színekkel 
ecseteltetik, a mint a Nibelungen ének elénk 
adja, két fő részből áll t. i. a gyilkosság és 
boszú állásból. Az egésznek tartalma a legrö­
videbben egybefoglalva a következő: „Szig­
frid, Nibelungen királya, vitéz tetteinek fényé 
tői környezve Wormsban házasságra kell. 
Krimhilddel, Günther burgundi király nővé­
rével. Ezután Günther Brunhildnak kezét 
akarja elnyerni, azon óriásnőnek, a ki eskü 
vei erősítette, hogy senkihez hozzá nem me­
gyen, mig dárda és kődobásbau a kérő által 
fölül nem mulatik. Günther a próbát kiállni 
nem mervén »Szigfridhez fordul, a ki hatalmas 
varázseszközök segítségével Günther helyett 
barezol s Brunhildet sógora számára meg­
nyeri. Bármily szerencsés is Szigfrid Krim­
hilddel, Günther pedig Brumhilddel, a két 
párnak házi békéje még sem sokáig tart. 
Egyszer ugyanis a két aszszony mindegyike 
saját férje vitézségét emlegetve Krimbild vi­
gyázatlanságból elárulta Szigfrid közremíikö-

vdiftHÍ ÜiiiuM - • • »j» x*0'v%# kaijV.. I iii»/>, ' .... r • 4 w* -1 •, % H »I» I UvavL --1 uuuJivi
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gyományaiban ismét ugyanazon dolgokat | vult az, a ki őt meggyőzte, anuyira sértve 
hallanánk v.mondatni, részint azért, mert srezte büszkeségét, hogy Szigfrid halálát el-

sát kezeli A vándorlások hőse a franc?
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zetisegge! való
cnr .a

„ __v — ------ oc, - ily szoros eg • beforradáeát
ui«i uem L iiszszes, bfis-m du Bons* sem találhatnánk. A Iran- zia nemzet va:amint

cem- j határozta. Brunhild Szigfridnek meggyilkolta-

quet Rajmund, Minerva a szent Hit által !,c- 
lyettesittetik, a ki hősünket három napi zi­
vatar után ki ragadja a hullámokból s boá­
jába visszavezeti. Rajmund épen ugy elrejti 
magát, mint Uliszszes egy paraszt hajléká­
ban, a ki iránta azon hűséget mutatja, melyet 
Eumeosz Uliszszes iránt. Itt várja be az időt, 
mig elűzheti a birtokába betolakodottakat s 
azt ismét visszanyerheti. A középkori keresz­
tény nemzeti szellem az őskorból vett mon­
dák irányában épen oly átalakító hatást 
tanúsított, mint a milyent a művészetek terén 
is gyakorolt. Ha többet nem említünk is,

ős hagyományaib-u. ugy nemzeti éleiének 
virágzásában is mindig ugyanazon 1 ét esz 
mének egye/,tője. Azonban, bár a szomszéd 
németek középkori költőinek is ngyr.nv.zon 
anyagok szolgálnak dalaikban, melyek az 
említett franczia monütkban előfordultak, 
mégis egy mondái, mely Nibelungen énekben

tását egy vadászat alkalmával a ravasz Hagen 
által hajtatja végre. Krimhildnek férje halála 
fölötti fájdalma azon esemény által, midőn őt 
Hagen még kincseitől is megfosztotta, a bo- 
szuállás vágyába ment át. A régen forralt 
boszut kitölthetni legkedvezőbb alkalmai 
látszék neki az uj házasság Attilával, a hun* 
nők vezérével. Krimhiidtől a női jellem kegy-

, —j ------------- teliség (Holdseligkeit) el.'ől fogva mindinkább
foglaltatik, meg kell említenünk, egy részről j eltűnik s helyét a boszuvágy dühös szenvedé- 
azért, mert ez a német nemzet saját hagyó- lye foglalja el. Attila egyszer Krimhild kóró- 
mánya, de más részről azért is, mert e monda sére minden nemes burgundit meghív a lovagi 
a nemzettel együtt kereszténnyé változott ünnepélyre. Ez alkalmat Krimhild haragja 
ugyan, de a régi pogány szellemből nem ke- végzetteljes órává változtatja. Hagen istente 
veset taitott meg. len és durva magaviseletét Krimhild harczi
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ból, továbbá árvizek megakadályozására és 
bajók vontatásának eszközlésére, neu;külön­
ben akár kő .szükség fedezése, akár gazda 
sági vagy ipariizleti czélok elérése végett, 
valamely tér nem örök tulajdonul, hanem 
csak, habár határozatlan időtartamra, ideig­
lenes használatai szükségeltetik : a sziiksé 
grit térnek ideiglenes átengedése, illetőleg

szerint reájok eső hányadot lefizetik; külön­
ben ellenök birtokháborítás! és kártérítési 
keresetnek van helye.

85. § Az ideigien kisajátított ingatlan 
tárgy értékkevesbedéseért járó összeg mind 
azon esetekben, midőn az ily kép kisajátított 
ingatlanon telekkönyviig bekeblezett terhek 
vagy följegyzett igények léteznek; a telek­
könyvi törvényszéknél leteendő, mely erre 
nézve ugyanazon szabályok szerint jár el, 

, melyek a kártalanítási összegre nézve e te­
rn ég engedélyezve nincs: minden egves eset kintetben feuuállauak. 
ben az illető közigazgatási (megyei, városi, j 86. §. Azon körülmény, hogy az országút 
kerületi, vidéki vagy széki) hatóságnál en-j vagy más vállalat, melynek céljára az ideig­

lenes kisajátítás szükségeltetik, más törvény­
hatóság területén létezik, mint a kisajáti

rajommal való terheltetése elrendelendő 
75 § Amennyiben a vállalat, melynek 

vzcíja a ily ideiglenes kisajátítás kívántatik,
,1c

kell tolyamodni. A folyamodáshoz 
és a kisajátítás szükségét vagy

gedélyert 
a tervrajz
czélszerüségét bebizonyító adatok és bizouv 
latok melléklendők. X izi munkálatoknál 
szakértők leletei által bemutatandó az 
hogy a létrehozandó 'A.

tandó tér: az ideiglenes kisajátítást nem aka 
dályozhatja.

87. §. Midöu valamely vállalat létesí­
ti u által sem áradás,) lése csak úgy eszközölhető, hogy az más, 

sem elposványitás nem okoztatik, sem mások j már előbb engedélyezett, és kisajátítás által 
jogai ̂ sereimet nem szendvednek. j is foganatba vett vállalat területét átszelje:

76. §. A folyamodvány az illető lulajdu-1az utóbbi vállalat tulajdonosai kisajátított
uosokkal vág menyes képviselőikkel 

xal, valamint az. i lett) köz
I területükön e szolgalmat eltűrni kötelesek. 

Vaué ily esetben as olgalom tűrésért
közöltelvén, kill- j kárpótlási) íz helye, es' mennyi í vegerve

avagy gondnoka; 
sog elöljáróságával is eleve
dötiség áltál a belysziuén tárgyalás tartandó, j evesen a közlekedési miniszter állapítja meg 
A küldöttség azon esetben, ha egy esség nein! 8.8. § Mennyiben és miként vau váro­
siserül, mindkét tel észrevételeit és adatait, j sokban a közegészség, a helyi közlekedés és 
vele menyes jelentésének kíséretében, az ii ! a szépítés tekinteteiből kisajátításnak helye ? 
I'-ti* hatóságoknak bemutatván, ennek foly ’ — külön törvény határozza meg. 
tán a kérelem telelt határozat hozatik. i 89 § Ezen törvény végrehajtásával a

4 7. § E határozat c.leti minden érdek- j közlekedési, bel és igazságügyi miniszterek 
’et feljogosítva vau a közlekedési miniszter- j bízatnak meg.

Kelt Pesten, 1868. évi martins 16 án.
H o r v á t Boldizsár, s. k.

LAPSZEMLE.

hez ielfolyamodással élűi, ki, ha uj vizsga ! 
latnak és általa szabatosan megjelölendő j 
újabb adatok beszerzésének szükségét nem j 
találja, a közgazdasági és kereskedelmi mi- j 
niszterrel egyetértőleg, a kért engedélyt vég­
leg megadja vagy megtagadja.

78. § Sem az állam, sem egyesek bárki- j Az eszmék tisztázása közjogi rendezke 
nek is bármely tulajdonát kártalanítás nél- désltuk középütt annyira fontos, hogy minden 
küí igény be nem vehetvén . az ideiglenes ki- egyes vélemény, mely az anomáliák, vagy in 
sajatitas nnudig csak teljes kartalamtas mel- . ... .
lett eszközölhető. , compatibilitasoknak látszó ügyek megvilagi

Ez ideiglenes kisajátítás kérhető a fu- tá8ára> lehetségesitésére nyilvánul, politikai 
Ivók medreiben találtató anyagokra nézve életünk egyegy útmutatójaként tekintendő.

törvényszertileg a parti j Parlamentáris rendszer, és autonom me
még sem a tör-

is. amennyiben azok
birtokosok tulajdonaiul tekintendők ; a hajó 1 gye> c két látszólag elentét,
kázbató folyamok zátonyaira azonban ki nem ; vény hozás által differentiájában megoldva,terjed.

79. §. Az ideigien kisajátított tárgyért,'sem 8 gyakorlat terén, egyes törekvések le 
a kisajátítási egy esség vagy határozat jog- ; számításával, megkísértve nincs. Különös az, 
érvényétől számítandó időponttól kezdve elő- hogy a parlament és kormány, a parlarnen- 
leges félévi részletekben haszonbér fizetendő.

80. §. A birtokba vétel előtt minden ide- i taris alkotmány szellemének megfelelőleg az 
iglen kisajátított tárgy értéke szakértők által I Összpontosítás leié vau utalva, a megyék, leg- 
megállapítandó- Hasonló értékmegáilapitás . 8 
történik akkor is, midőn a kisajátítás szűk- ó

alább látszatra, szintén nemét a centralisati­
on a k óhajtják, s elzárkózott, egész politikai 

ségc megszűnvén, a kisajátított tárgy a tu- és közigazgatási hatalmat igyekszenek mind- 
i a idő nos bírásába visszabocsáttatik. A kétj inkább kifejteni az executiv kormányhatalom 
becsli osszehasouhtasa után mutatkozó érték- 
kevesbedés a kisajátító által, különbeni köz ; uan-va J‘U1
igazgatási végrehajtás terhe alatt, azonnal Ezen chaotikus állapot megnyitá a „P. 
megtérítendő. Az értékemelkedésért azonban Napló“ hallgatását, Asbóth czikket ir benne 
a kisajátító semmit sem követelhet a ceulralisatio és önkormányzatról. Szerinte

31. §. Ha az ideiglenes kisajátítás nem a konnánvbeU Centralisatio nélkül, mely 
az allam vagy varamelv hatosag, hanem va-i ,
lamely vállalat vagy egyesnek részére esz j Amenkaban igen kifejlett ahapot, az al- 
közöltetik : az illető tulajdonos jogosítva van lamtörvényeknek érvényt szerezni nem lehet, 
követelni, hogy részére a netaláni értékké- Nálunk pedig az országos exemitiva is csak 
vesbedésért idővel járó kártalanításra nézve részben fekszik, az országos kormány be­
kenő biztosíték nyujtassek. ..

82. §. Valamint az évi járulékoknak, úgy j ',e en'
az értékeknek megállapítására nézve is azon Az országos legislatió nem fekszik többé 
elvt-k és azon alaki szabályok szerint kell 52 testület kezében, b ezek nem húzhatják el 
eljárni, melyek a jelen törvény V. és VI. fe- többé évtizedekig az üdvös törvények kercsz- 
jezeteibeu meghatároztattak. tiílvitelét

83. §. Mivelés alatti kőbányák és kőfej-: , . . .
tési telepek ideigien ki nem sajátíthatók. ! Az nta9,taai rendszer el vaD ‘emelve, s 

84 § Ha a gazdasági vagy iparüzleti egyetértünk abban valamennyien, hogy „nyu- 
czéloktiól létesített vizvezetéseket a kisajáti-; god jék békében,“ kivévén egynéhány Arad - 
tott birtokosok is saját czeljaikra használni és Zemplén meg vei kivonult mamuthesontot, 
kívánják e kívánságukat érvényesíthetik, ! kjk mé esak ez ^ e!ejéD isutána jajgattak, 
de csak azon feltétéi alatt, ha a vizvezetes ,, , , . ..
létrehozatalára fordított és fentartására szűk-1 *)e ja a ftyakor.at is üdvösnek muta a
segelt összes költségekből a használati arány !az országos legislatió központosítását, miért 
ajjBMPMBM——Biiii ,1 uas ágoskodunk aoynyira az országos executi va 
alkalmúl használjasa hunnokata burgundok központosítása ellen?
ellen fölizgatja. Vérengző harcz fejlődik ki a j Jelenleg a magyar megye tényleg 
felek közt, mely zürz.avarban Krimhiid test e o o r d i n á I v a van a minisztériumnak az 
vérét Günthert és Hagent saját kezűleg sújtja — executivábau, osztozkodik benne az 
le. Egy asszonynak ilyetén kegyetlenségén a!; bár százszor is volna országos ügy,ebben 
Hildebrand fölháborodva Krimhildet kirán-1 sincs feltétlenül az országos kormány alá

ben, midőn hazánk nem egy egységes és egy­
ségének erejét érző ország, hanem szövetsége 
volt annyi megannyi cantonoknak, melyek 
ne képviselőket, hanem követeket küldtek 
az országgyűlésre, nem azért, hogy szabadon 
tanácskozzanak és intézkedhessenek, hanem 
azért, hogy beadják a tekintetes, nemes és 
fél-souverain megyek votumát; akkor üdvös 
volt, hogy Becs túlkapásainak és bitorlásai 
nak nem egy, hinein ötvenkét vastagnyakn 
testület passiv ellentáilásáu és gravamiuális 
politikáján kellett megtörni; akkor a megye 
bástya volt.

A mi megyénk ma nem egyébb, mind 
oligarchia, békétlcnkedő, zavargó fel­
felé, hatalmaskodó, minden politikai jogot a 
parliament! választásokon kívül absorbealó 
egy elique uralom számára lefelé.

Ma hatalmi állásunk megváltozott.
Ma az alkotmány védbástyája : a felelős 

miniezterium függetlensége, a parliament 
souverainitása.

A birodalom másik felének országgyű­
lése, komoly elméi ke d sek bő anyagát nyújt­
ják a hazai sajtónak is. A hang, mely ezen 
országgyűlésekről Árpád földén emelkedik, és c.)

lésekből fölemlítjük még a következő pénz­
tári kimutatást: Az összes bevétel volt 1469 
frt 89 kr, kiadás 1460 frt 39 kr. Ebbe azon­
ban be vannak tudva a takarékpénztárba be 
tett s onnan kivett j író kelő összegek ; míg & 
valóságos tiszta bevétel 1059 frt 89 kr, a va­
lóságos kiadás pedig 929 frt 45 kr.

— A Szent-Lásiló-Tarsulat ezidei 
nagygyűlése ügyében van szerencséje az alul 
lirott titkári hivatalnak a t. ez. résztvenni 
szándékozókat a következőkről értesíteni: A 
nagygyűlés f. é. September 22. és 23-án reg­
geli 9 órakor Győrött a megyeház nagyter­
mében fog megtartatni; a részvevők a követ­
kező közlekedési vonalokon élveznek 50° o 
dijelengedést:

a) a es. k. szab. (első) dunegőzhajózási 
társulat hajóin, valamint az e társulat tulaj­
nál képező pács mohácsi vaspályán Győrré 
és vissza, septb. 15 — 30-ig-

b) a pest-bécsi és bécs-ujszőnyi pálya 
kon a II. és III. helyen, septb. 15.—28-ig.

c) a cs. k. szab. vaspályán (Buda Triest) 
ugyanily föltételek mellett mint b.)

d. a k. szab, tiszt i vaspályán, mint b.)

ildomos, békülékeny. Vérmes remények nei 
kül, a tapasztalt politikus higgadtságával 
néz a magyar ember, szomszédjaink legisla­
tió jára, mellőzve a reeriminatiókaf, feledve a 
legújabban ütött sebeket, az összetartás ba­
ráti jobbját nyújtjuk a haladás és szabadság 
megalkotására oly igen szükséges frigyest! 
lésre. Pártkülönbözetek szomszédjainkkal 
szemben elnémulnak; itthon megóvhatjuk

Miről a t. ez. résztvenni szándékozók 
tiszteletteljesen azon megjegyzéssel tudósit 
tatnak, hogy a fönntjelzett dijengedmé 
nyék csak az e czélra különösen kiállított s 
az illető közlekedési vállalatok igazgatósá­
gainál bemutatott igazolási jegyek előmuta- 
tása mellett nyerhetők, minek folytán az il 
létük fölkéretnek, hogy eme igazolási jegye­
kért minél előbb az alulírott titkári hivatal-

álíáspontunk szellemét, de a hol nem ma hoz fordulni méltóztassanak.
gyárral van dolgunk, egyekké leszünk aka­
ratban és cselekedetben.

Ez érdemben a „Hon“ nyilatkozatát

A Szent László Társulat 
titkári hivatala.

— Az

BELFÖLD.
Ausztria,

államjavak eladása tényleg

vesszük át. így hangzik az :
Magyarország üdvözletét küldi ez ország- 

gyűléseknek és szerencse kívánat át a meg­
kezdendő tanácskozások elé.

Óhajtjuk, miszerint ez országgyűlések! 
meggyőzzenek bennünket, hogyha itt ott me-j 
rültek is fel ellenséges viszálkodások, égve- megkezdetvén, az „Invalide Russe“ aug. 7-ik 
sek roszakaratu izgatásai, félreértések vagy ről ily czim alatt: „Les Prussians en Bohémé, 
hibásan felfogott érdekek jóhiszemű tárao en Galicie et en Styrie“ (a poroszok Csehor- 
gatasai folytan, de alapjaban szent a béke és . , n . X. .,egyetértés közöttünk. szagban, Gahcziaban es Stynaban) a kbvet-

Ohajtjuk, hogy ez országgyűlések bébi- kezd czikket hozza :
nyitsák, minő a legújabb hangulat , mint „Tudjuk, hogy a bécsi reiebsrath utolsó
őrömmel vesszük észre, különben is erősít, ülése alkalmával Brest! miniszter előterjesz-
mNbinnYLufi* aYw 4 m*D^Daian 8Z elérkezett késére törvény szavaztatott meg, mely némely 
pillanat into szavat, mely azt mondja, hogy ... . n
Magyarországnak ép úgy, mint a'szomazcd koronaJavak eladatásat engedélyezi. E tőr- 
Cseíiországnak és Galicziának most van le«-- vény erejénél fogva Galicziában és Csehor- 

agyobb szüksége az őszinte összetartásra s szágban 15 millió forintért adtak el javakat, 
az erői minél szorosabb egyesítésére. a becsárnál magasabb áron. Styriában szin-

Nem lehet tagadni, hogy sokszor méltat- u , , ,0 e • . u- •> .lan s keserű érzelmeket keltett megtámadd-: adtak 13 milhÓ formton ^banyakat,
sokkal illettetett Magyarország különösen a rac!>'ek evenkint 400,000 ltot jövedelmeztek : 
Moldva partjáról, melyeket a magyar sajtó ezen bányák csak 10 és fél millióra becsiiltet- 
nak, ha a jog és igazság érzetéből volt benne tek. Galiezia és Csehország tiltakoztak ezen

a ra^L 116 m- *®ke‘elt visszautasítás törvénytelen eladás ellen, mert azt az illető or- 
nelkül hagyni. De midőn ezt tette, nem sér­
tette egyszersmind a nemzetet, mely a pisz- szággyIllések nem hagyták helyben, de a bécsi

tott kardjával agyon vágja.“ Ezt foglalja ma­
gában a német nemzet saját mondáinak leg- 
jelesebbike a Nibelungen ének.

Az elsorolt mondakörök az európai né- 
nekuek oly vallásos nemzeti hagyományát 
teszik , melyet ők európai létük első 
időszakában képezve vallásuk és nemzetisé­
gük oly összeolvasztisát voltak képesek ab­
ban kifejezni, mely részint az akkori idők 
egyéb müveit, résziut a későbbi korszakok 
remekeit is egészen áthatotta. Sem a régibb

rendelve, s épen azért áll ellentétben a végre­
hajtó hatalom felelősségével.

Az ilyen megyei rendszer mellett sem 
szilárd szabadságot, sem szilárd rendet nem 
érhetünk el,

Dolgaink ma elég jól mennek. De ha 
még mindig vannak bajaink, oka a végre­
hajtás hathatóságát gátló megyei rend­
szerünk.

Rablók zavarják országszerte a közbiz­
tonságot. A belligyér egy helyhatóságnak,

kos megtámadásokkal, bár kebeléből jöttek, kormány ezen tiltakozásokat nem vette sem-
semrni solidaritásban nem állott. mi figyelembe. Az ily eladások rendesen uvil-

Az elmúlt absolut uralom két kézzel vános odaítélés által történnek, s az kapja
szórta a nemzetek köze a viszálkodás magvát mee a k: les-többet isért A ielen esetben s legfőbb törekvése volt, minél gondosabban g’, legtöbbe ígért. A elen esetben
ápolni a mérges növényt. j azonban nem.ugy történt. Egyébkor valamely

Mindezeket számba kell venni, ha helye-, nagyobb urdalmat több, kisebb részletre osz-
akarjuk megítélni azon elkeseredést, toltak, hogy könnyebben és előnyösebben el

melyről azt hittük, hogy nemzet nemzetet ir- lehessen adni. Most ezt sem tarttották meg.
tmLé^tes lif(!ÍyásaLnahílduti9mu^knÍDt i A rainiszteren éa a hozzá közelállókon kívül 

Ez a korszak elmúlt.Most »ehátszóljunk ,az eladasrolgsenkinek sem volt tudomása. A 
szabadon, őszintén; mondjuk ki, hogy mind prágai nmnicipium,finely a cseh koronához 
az, a mit a húsz évi absolut uralom hirdetett,! tartozó schirogi uradalmat akarta megvenni, 
szemtelen hazugság volt. Ezzel megszűnnek | e czélból polgármesterét,Claudy urat el is, kül-

ssm az újabb korban a keresztény népek in- ha kívánja, ajánl — nem octroyál — királyi 
tézvényeit, irodalmát és művészetét nemzeti biztost a közbátorság helyreállítására. A hely­
hagyományaik minél alaposabb ismerete nél- hatóság indignálódva remoustrál. hogy az 
kill keilöeg érteni nem fogjuk. A nemzeti ha- j autonom rablókat jobb szereti, mint a kir.
gyományok, mivel a népek religlójának és 
nemzetiségének egyesitett szüleményei, oly 
dolgok, melyek az ember földi éltének meg- 
ismerisérc nézve elkerülhetlenek, mert ezek 
képzik az alapot, melyen a nemzet fejlődésének, 
mig ugyanaz a nemzet akar maradni, folyto­
nosan nyugodni kell. A régi nemzeti hagyó 
mányoktó! megválni csakis egy más nemzetté 
való változás fogalmával lehetséges. így mi 
dőn Európa népei aj nemzetekké lettek, régi 
nemzeti hagyományaiknak is természetesen 
az ó nemzetiséggel együtt kelle enyészetbe 
menni. E nemzetek a mint uj életet kezdtek, 
régi hagyományaik helyébe religiójuk és 
nemzetiségök kifejezőjéül uj keresztény nem­
zeti hagyományokat is alapítottak, melyek 
mivel szinte nagy terjedelműek, nem panasz­
kodhatunk, hogy általuk az elenyészett po­
gány mondákat kipótolva nem látjuk.

biztost, bizalmat szavaz elöljáróságának a 
rablók erélyes üldözéséért, s a rablók erélye­
sen tovább garázdálkodnak.

Igenis, a mi helyhatóságaink — ott van 
Arad, Csongrád, Bihar, Somogy, ha kell több 
is, sokkal tehetetlenebbek, semhogy egy pár 
szegény legény garázdálkodásának gátat 
tudnának vetni, de épen elég erősek arra, 
hogy gátat vethessenek a belügyek üdvös 
vezetésének.

A mai megyét nem nevezhetjük többé 
kizárólagosan az „alkotmány véd bástyá­
jáénak.

Az volt, a meddig csak az aristocratiáó 
volt az alkotmány.

Az volt, midőn még — hazánk három 
százéves kárhozatára — a közösügyek ren­
dezve és rendszeresítve nem voltak, mint a 
aogy vannak ma.

Midőn nem voltunk többre képesek, mint 
gravaminális politikára és passiv ellentál- 
lásra, Bécsnek túlkapásai és bitorlásai ellene­

rőn keserű érzelmek, melyek ellenséggé tet­
ték és távol tartották egymástól azokat, kik­
nek jó barátságban és egymás mellett kell 
élniök — a szomszéd népeket.

A magyar nemzet, mint szabad és a le 
gitim történelmi jogokat tisztelő nemzet, min­
dig elismeréssel viseltetett oly törekvések 
iránt, miket a nemzetiség és a múlthoz való 
ragaszkodás idézett elő. Azért sajnálkozással 
láttuk mindig, valahányszor a cseh sajtó a 
bécsi centralistikus lapok éretlen sértegetéséi 
által felbőszítve, Magyarországban nem sző 
vetséges társat, de ellenséget keresett.

Hisszük, hogy ez országgyűlések a ma­
gyar és a szomszéd országok közti viszonyt 
illetőleg egy szebb jövő küszöbét képezik. ‘

INTÉZETEK S EGYLETEK.

— Az orsz. in. képzőmül, társulata
lehető előzékenységet óhajtván tanúsítani a 
sorsjegy vásárló közönség iránt, miután 
folyó évi sorsolásból számos és az itt alább 
következő nyeremények a mai napig sem vi 
tettek el, 4 er is közzéteszi a nyeremények 
kivételének határ idejét, mely e folyó aug 
15 én lejárt, egy hóval azaz szept. 15-ig 
meghosszabbítja, mely meghosszabbítás által, 
miután a még hátralékban levők is jogaik 
élvezetében hagyattak, felkéretnek nyeremé 
nyeiknek elvitelére, különben a kitett határ­
időn túl a visszamaradt nyeremények a tár 
sulat művészi nyug dij javára esnek.

T e I e p y Károly.
— Figyelmeztetés az országos Magyar 

Gazdasági Egyesület t. tagjaihoz. Az orsz. 
Magyar Gazdasági Egyesület igazgató vá­
lasztmánya rendes havi ülését f. é. szept. hó 
3-án délutáni 4 órakor fogja megtartani a 
közteleken. Pest, 1868. aug. hó 21-én Elnöki 
megbizásból: Morócz István egyesületi titkár.

Az orsz. középtanodai tanáregy­
let legutóbbi közgyűlése elé terjesztett jelen-

dötte Bécsbe; de Brestl nem engedte meg, hogy 
Prága városa ily nagy uradalom birtokosává 
váljék. Styriában az ottani tőkepénzesekből 
társulat alakult a vasbányák megvevésére; 
ezek sem mentek semmire a kormányuyal. A 
csehországi és galicziai javak poroszoknak 
adattak el; közbenjáró valami Simundt bér 
!<ni ipartanácsos volt. A styriai bányákat szín 
tén Westfáliai poroszok : Kauffmann és Assen 
vették meg Kölnből. Ezen az ausztriai mo 
narchiához tartozó javak vevői porosz alatt­
valók. A bécsi kincstárba 28?milliót fizettek 
holott, ha Brestl az ottani kapitalistákat az 
árveréshez bocsátotta volna, 40 milliót lehe 
tett volna értök kapni. Most tehát Csehor­
szágba és Galicziába a Rajnáról és Harcz 
hegyekről jönnek gyarmatosok, a a porosz 
miniszter gratulálhat magának, hogy Cseh 
ország és Galiezia szivében német gyarmatok 
felállítása szintén az ő müve.“

— Becsből Írják, hogy Gorcsakoff her- 
czeg, ki jelenleg Wiesbadenben időzik, egy 
körjegyzéket intézett az orosz követekhez, e 
jegyzékben Gorcsakoff ur a lengyel emlék­
leleplezési ünnepélyről szól. Oroszország kül- 
Ugyministere igen jól érzi, hogy az ünnepély 
nem akart egyéb lenni, hangos demonstatió- 
nál Oroszország nemzctgyilkoló politikája 
ellen. E magában még nem volna igen feltű­
nő ; annál feltűnőbb azonban, hogy Gorcsa 
koff ur megütközését fejezi ki a fölött, hogy 
„az osztrák, a magyar és berlini kormányok 
megtűrik azt, hogy országgyűlési képviselők 
vegyenek részt a sírkő ünnepélyen (Gorcsa­
koff saját szavai.)“ Valóban muszka fel­
fogás.

A prágai „Corresponded“ (Politik) kö 
zelébbi száma megjegyzi, hogy a lengyelek 
nagy örömmel látnák Galliczia és Bukoviná­
nak a magyarkoronához való kapcsoltatását; 
és e tekintetben a galicziai országgyűlésen

demoustratióknak nézhelünk eléje 
kicsinált dolog volna, írja továbbá a Y ^ 
pondenz“, hogy Galiezia MagyarYYá.Y 
csatlakozik, oly viszonyban, minőt are - ' 
laris deputatiók munkálata Horváv,r<' 
illetőleg megállapított.

Az említettük prágai lap szerint p„ 
azon véleményben vannak, hogy a mj|,. 
ellenállást fog kifejteni a bécsi kormán", 
matiának visszacsatoltatásánál, ép ,,!v‘r. 
bajjal járna Galicziának elválasztása Ti, 
thániátul. Mert Becsben azt hiszik, jY 
mindjárt könnyebben boldogulhatna1 ' 
csehekkel,, mihelyt ezek teljesen el lenue- ^ 
választva a birodalom egyéb szlárjait ; * 
De mi lesz akkor, teszi hozzá a cieh Lu­
eszébe jut Csebországnak. a helyett, p 
Cislajthániába olvadjon, inkább feeder,iY 
szövetséget kötni Magyarországgal ?

— Lobkowitzou, az ifjú Palaczkv pj, 
tokán a feudális csehek értekezletet tartYtai 
melynek eredménye az, hogy nem veszi 
részt a tartomány-gyűlésben. — Annál n,sy„. 
maguk alatt vágják a fát. A közmondáa _2* 
tartja, hogy a távol maradónak soha sicc. 
igaza.

na

KÜLFÖLD.
— Francziaorsiág. A párisi sajtóban 

e pillanatban kizárólag a Jura-departement 
ban történt választással foglalkoznak. A kor- 
mánvsajtó himezetlenül bevallja a vereséget 
mely annál éclatánsabb, miután még két nap 
pal a választás előtt a kormány teljesen bíz 
tosságban érezte magát győzelme felöl. Grévy 
ur, az ellenzék választottja, a prononcirozott 
republikánusok közé tartozik: és mint az 
ideiglenes kormány biztosa, 1848-ban a Jura- 
departementban nagy tevékenységet fejtett 
ki a respublica érdekében. Grévy ur 22,42- 
szavazattal választatott meg. holott ellenie 
löltje csak 11,135 szavazatot kapott. E vi- 
lasztás azért is igen jellemző, mivel a Jura- 
departement ban a császárság fennállása óta 
mindig a kormány jelöltjének a neve került 
elő a választási urnából. A győzelem, melyet 
az ellenzék kivívott, leginkább az ugyneve 
zett „unión liberale“ nek, az összes szabadelvű 
elemek fusiójának köszönhető. Azért a kor­
mánysajtó nem is mulasztja el epéjét, a mér­
sékeltebb ellenzék mérsékeltebb árnya­
latának fejére kiönteni; nevezetesen Verryer 
ur az a szánandó halandó, ki a zsoldos ügyet 
len had támadásainak ki van téve, mert hát 
ö volt az, ki Grévy urat ajánlotta és az ellen 
zéki elemek tömörülését javaslatba hozta.

A Java-departementbeli választás termé­
szetesen különféle reflexiókra szolgáltat al­
kalmat a független sajtónak. Az „Opinion 
Nath.“ meghazudtolva látja Grévy ur válasz­
tása által a kormány közlönyeinek azon álli 
tását, mintha az ellenzéki szellem csak a 
nagyobb várasokra vonatkoznék. A „Journal 
de Paris“ a liberalia elemek további siorr.j 
tömörülését ajánlja, melynek első sikere - 
úgymond — a Jura-departementbeli válasz 
tásban oly fényesen nyilatkozott. A „Liberte- 
végre Grévy ur megválasztásában a közvéle­
mény eclatáns fölébredéset látja és következ­
tetést ad belőle a küszöbön álló választásokra. 
Választásokról szólva, nem hagyhatjuk emlí­
tés nélkül azon vitát, mely jelenleg a franczia 
oppositió kebelében azon kérdés fölött fok. 
vájjon az ellenzék minden árnyalata: repu­
blikánusok, legitimisták, orleanisták, 7 úgy 
nevezett tiers-partie (középpárt) és szabadelvű 
katholikusok egyesüljenek-e a közszabadság 
kiterjesztése, a személyes kormány korláto­
zása érdekében, vagy pedig, hogy ez árnya­
latok körül mindegyik a maga szakállára 
dolgozzék, nem törődvén az ellenzék többi 
árnyalatainak jelöltjeivel.

Az uj franczia senator ok. Az 
aug. 18-diki „Moniteur“ a következő kineve­
zéseket közli a senator! méltóságra: Sartiges 
gróf, korábban florenczi és washingtoni, je­
lenleg római követ; Geiger báró, elsaszi 
iparos, a corps legislativ többségének tagja 
De Montjoyeux Moray meghitt barátja, a 
sajtóügyekben esküdtszéket sürget, a corps 
legislativ tagja; Conti, Mocquart utódja a 
császári kabinetben, államtanácsos; Nelaton, 
az Institut és a császári orvosi akadémia 
tagja. A franczia lapok telvék az aug. 15 ki 
ünnepély leírásával. Az idő kedvezett az 
ünnepélynek, mely a szokásos rendben és az 
alsóbb rétegek tömeges részvéte mellett foM 
le. „Ha egyáltalán lehet politikai tüntetések 
ről szó, igy ir a „Franczia Corresp.“ úgy ezek 
igen ártatlan természetűek valának Néhány- 
fiatal ember egy póznára kötött lámpává, 
járdogált, itt ott azt kiabálva: „place a Is 
Lanterne,“ mire a nép azzal felelt „vive Ro­
chefort.“ Feltűnt, hogy az egyházak, zárdák 
és papi épületek a kivilágításkor szokatlan 
fényben ragyogtak. Éjfélkor zivatar vetett 
végett az ünnepélynek. A franczia diplomatái 
testületben a következő változások történtek 
Banneville marquis (határozott ultramontan 
érzelmű) római és Laguerroniére gr. brtissen 
követté neveztetett ki. Malaret báró flórenczi 
franczia követ szabadságra utazott, mint az 
olaszok remélik — örökre.

Páriából Írják a kölni lapnak: Hogy 
felsőbb helyen épen nem néztek aggodalom 
nélkül a nemzetőrség fölött tartandó szemle 
elé, bizonyítja azt, hogy annak tartama alatt 
két teljesen fölszerelt üteg tartatott készen 
és hogy bizonyos gyalogezredeknek két np- 
tott és egy zárt csomag löveg volt töltényt»* 
káikban. Az sem kerülhette el a közügy6*' 
™et, hogy bizonyos nemzetőr-zászlóalj»^ 
háta mögött egész csoport rendőrserge»n‘0 
állottak. — A Moustier marqulä 
által f. h. 14-dikén a diplomatiai testület tisz­
teletére adott diszebéd alkalmával m»gr 
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nincs jelen.
Rochefort visszatért Párisba s ott akarja 

bevárni perének végét. Az okát is megmond- 
: bogv mért nem jelent mega lap eddig: az 
.jjigf" nyomdász Dubuisson nem akarja 

iát nyomni s nem kap nyomdászt. Hanem 
, maga fog egy nyomdát venni. Védője Jules
favre.lesz.

A franczia belügyminiszter- 
., [Rochefort ügyében egy communiqué 
’.:ent meg a franczia lapokban, mely szerint 
ä nevezett szerkesztő ellen nem volt elfoga­
dj parancs kiadva.

Angolország. Azon commentárok, me­
nttel az augol sajtó a Napoleon ünnepet 

;'jséri. nem épen a legkedvezőbben hangza-
a Tuillerics kabinet értelmében és érde­

dben. „A császárság, — úgymond a „Satur 
jav Rewiew“ — mai napság nem a béke 
■ibbé. hanem a mindig küszöbönálló, határo- 
atlan időre elnapolt háború. Páris felől kezd 

valami föltűnni, mi viharhoz hasonlít és va­
jban uem lehet belátni az okát, miért enge­

di magát a franczia nép még továbbra is 
Napoleon által uraltatni. A császárszág kor­
mányára nem lehet ráfogni, hogy akár fé- 
yes". akár bölcs lenne, de annál inkább költ* 

Jj-es- Eleinte a játék, ha nem is moralitása, 
je izgató hatása által tüntette ki magát, most 

nban valóban joggal lehet kérdeni, vájjon 
megérdemel e egy kivilágítást. A „Spectator11 
gzővetség hiányában nem tartja ugyan a je­
len pillanatban a háborút valószínűnek. De 
megeshetik, hogy az ország belhelyzete há 
borúra fogja kényszeríteni a császárt, előbb 
azonban a hadseregnek kell békétlenkedni.

közelebb eléggé határozot- 
, - Hogy pedig a porosz kor­

mány a beke fenntartására törekszi;, azt két- 
scgbe sem vonhatni. Különben ez idő szerint 
nein is forognak szőnyegen oly kérdések, 
melyek az európai kormányok közt differen- 
tiakat idézhetnének elő.“

Keletről érkező hírek, bár homályosan, de 
gyanittatui engedik, hogy a bolgár mozgalom 
nem fojtatott el véglegesen és legközelebb is 
mét zavargó jelenetekre lehetünk elkészülve 
az Al-Dunánál. Belgrádból ugyanis egy bécsi 
lapnak ezeket Írják : Orsovából érkező hírek 
szerint ott nagyobb tömegben osztrák csapa­
tokat fognak összevonni; e csapatösszevonás

Spanyolország. Prim tábornok Vichyt 
hirtelen elhagyta, a nélkül, hogy kúráját Le­
végezte volna, s az egykori spanyol követ 
Zonilla„ kíséretében Parison át Londonba 
ment. Átutazásában senkit se fogadott el s 
csak a belügyminiszternél tett látogatást. A 
„Gaulois“ a „Liberté“ által terjesztett azon 
hirt, mintha Montpensier herczegné meghalt 
volna, sensation hírnek kereszteli cl. Nem a 
herczegnő, hanem udvarhölgye Cela mar- 
quisnő halt meg. Különben a hirek eltérők. 
Mig a kor : ány az „Agence Havas“-t a leg- 
békésebb hírekkel látja el, magán hirek kö­
zeli felkelést jelzenek. Minden párt a kor 
mány megbuktatásán működik. Egy Portu­
gálban szerkesztett lapot, a „La Revolution“ ! 
csempészik az országba és ez köztársasági 
felkelést hirdet.

indokát a Bulgáriában történő eseményekből 
magyarázzák ki. Való, hogy Becs és Páris 
között, alku dózisok vannak folyamatban, mi­
nő állást foglaljon el a két kormány a bolgár 
eseményekkel szemben, La ezen események 
komolyabb jelentőséget öltenének magokra. 
Vájjon azonban ez alkudozások oly ered 
menyre vezettek e, hogy azoknak kifolyása a 
kérdéses csapat összevonása lenne, az még 
kétséges.

Bukurestböl is bolgár fölkelési bizott- 
müködéséröl tudósítanak ; egy bukaresti 

levélben ugyanis olvassuk: A Brailában tör­
tént befogatások okául azt hozzák föl, hogy 
az ott elfogott és Bukarestba szállított egyé­
nek (közöttük Vellissum egy rumén költő), a 
ruménbolgár forradalmi comité tagjai lenné­
nek, kik ín flagranti fogattak el, midőn épen 
készületekkel voltak elfoglalva, melyeknek 
czéljok: egy újabb fegyveres betörést intézni 
Bulgáriába. A vizsgálat foly, és eredménye 
hihetőleg nem sokára nyilvánosságra jut.“

Svájcz. Rappersvvyl, aug. 17. a 
lengyel emlék ünnepélyes leleplezése valóban 
lélekemelő módon történt meg. A zürichi ven­
dégek, kik lobogókkal és zenével érkezének 
meg, ágyudörgéssel, a roppant néptömeg és 
egyéb vendégek részéről pedig enthusiasmus- 
sal üdvözöltettek. Az ünnepélyes leleplezés­
ben is, mely ágyuk dörgése és ezerek öröm­
zaja között történt meg, öregeapraja részt 
vön. _ Az emlék előtt Plater gróf, Schmidt 
községi elöljáró, tovább Danielewsky, Ujies- 
ky, Delforge és Kinkel mondottak beszéde­
ket, melyek átalán erőteljesek és határozót 
tak, emelkedettek és tüzesek valának, s a 
tömegre gyújtó, lelkesítő hatást gyakoroltak. 
Az ünnepélyben részt vönek még Gedroic 

ugyanis az orosz czár kgeő, Elzanowsky, Henri Martini, Girardiu, 
czelból Dél Nemetor-! Hochebrune , Goldechowskv , Dwonimiski, 

szagban, mint: hogy a bajor és wUrtenbem ! üuchinaki, Wälder amerikai consul, Stein­
et arra bír- bac,)- Mark féld, számos gallicziai és svájezi 

Poroszország javára vendég és tizenkét magyar.
— mediatisáltatui engedjék. B íjororszá0- c ~~ A rapperswyli aug. 17 ki ebéd, mely-, 

. mediatisálása azzal eszközöltetnék, bogy a ^en 400 személy vett részt, nemzetközi jelleg-j

A carlisták VII. Károly trónra juttatá­
sán működnek, ki azon Don Carlos unokája, 
a melyik II. Isabellának oly sok szomorú 
órát szerzett. Azt Írják Madridból, hogy a 
királynő bajosan fog a fővárosba visszatérni, 
mert fél az eseményektől. Hogy az emigratio 
részéről valami készül, azt nem csak Reus 
gróf gyors elutazása sejteti, hanem az is, 
hogy Olozaga a Palais Royalból elköltözött 
és St. Jean de Luz be ment. Madridból, a kö­
vetkező lakonikus távirat érkezett: „Altalá

arról: nos nyugalom uralkodik.“ — Szomorú nyuAz idézett lap mindazáltal meg van
győződve, hogy Francziaország előbb vagy j galom. De a spanyol kormány ne higyje, 
utóbb fegyveres erővel fog a német egységi hogy ez már siri nyugalom, s többé nem lesz 
törekvéseknek ellenszegülni, nehogy másod- baja. A nép fel fog támadni előbb-utóbb, s 
rendit hatalommá sülyed jen alá. ha ez a feltámadás borzasztó lesz. is, — ter-

Akölcsünügy szerencsés sikerét a „Temps“ mészetesnek fogja találni Európa, 
szemüvege természetesen egész más világítás- j
ban tünteti föl. A kölcsön fényes eredményes , ,
— ustymond — azt bizonyítja, hogy Fran i . “roszo^8Zag Az orosz czar németor- 
cziaorazágban sok pénz van, hogy e pénz ?za»1 utazásáról a „La Presse“ habár érdé - 
bizalom hiánya miatt nem fordul a kereske-1 !le kl3se kalandos dolgokat tud beszélni, 
áés és ipar felé és minthogy az üzlet a köl i ‘dezett lap szerint 
csőnzőnek nyújtott föltételek következtében :ne;ni(1"z jelenleg más ,
ió volt, mindenki túlságosan sietett aláírni,1 ?za7, n: mlrV ' *’ogy a bajor es wilrtenbcrgi 
:£ren jól tudván azt. hogy az aláírások anélkül • -vt es .a ,ieS3em nagyjiercz.cg 
is tetemes reductiót fognak szenvedői. Magne 
miniszter ur azt állítja, hogy a kölcsön ered­
ménye és ama könnyűség, melylyel a bizto- ,- ,, • ,r- •
siték letétetett, fölhalmozott vagyonosságunk- ,V “"ll1 venne Maria nagyherctegnot;
.',i ..-an L-á^-voi __ •? Tx. \V Urtembergben pedig Olga királyné áltál;

hogy e műtét alkotmánysistirozás nélkül me 
nem történhetnék, az már a dolog természe

ja, miszerint magukat

sát, Dr. Balassát, s a „P. 11.“ szerint sajátke- 
zlileg irt levélben hívta meg őt mostani tar- 
tózkodá i helyére, Garatshausenbe, hogy ő 
felsége háziorvosával, Dr. Fischer udvari ta­
nácsossal. Maria X aleria herczegnő ápolását 
illetőleg „követendő eljárás iránt értekezzék.

- O felsége Tisza-Voik községnek 
templomépitcsre a protestáns templom és is- 
kolaépitési alapból 300 ftot engedélyezett.

— Minisztereink közül most csak Go 
rové van Pesten. Feste tick ő Felsége 
mellett van, Mikó, Eötvös, Lónyay für­
dőben időznek, Horváth Ostendeből visz- 
szatérvén. Szombathelyt van, XV e n c k - 
beim tegnapelőtt, A n d r á s s y pedig teg­
nap utazott Bécsbe. —

— A sz. István-nap Buda várában a 
szokásos ünnepélyekkel tartatott meg. A her- 
czeg prímás pontificált és nt. Párkányi B ur 
mondta a magyar beszédet. A körmeneteu 
tömérdek közönség volt jelen. Délben a prí 
másnál 24 teritékii diszebédvolt, melyben a 
belügyi és közgazdászati miniszterek — a 
magyar cabinetnek ez idő szerint egyedül 
Pesten levő tagjai is hivatalosak voltak.

— Az alsó danaparton két szerb 
uszály hajó van, mely ócska vasat szállít. Ez 
az ócska vas arról nevezetes, hogy Laudon 
idejéből származó üres bombákból áll.

— Allafkertünk sok szép példányát 
képes már felmutatni tovaszaporitási és bo 
nositási buzgalmának, de minden eddigi sza- 
poraság jelentéktelen ahhoz képest, mi épen 
történt. Margaretk ugyanis, a közönség ked- 
vencze, az ő Felségek által ajándékozott zsi- 
raff, egy erős és egészséges himesikót ellett. 
Az esemény nevezetes annál is inkább, mert a 
Schőnbrunni állatigazgatóságnak sem volt 
tudomása arról, hogy az ajándékozott állat 
fedezve volt, s igy az örvendetes esemény va­
lóságos számiíason kívüli szerencse, figyel­
meztetjük olvasóinkat, miként a zsiraffok hét­
főtől kezdve láthatók, s valóban megérdemli 
a faradságot, hogy kimenjünk és megte­
kintsük őket.

— Weisz Bernát aug. 1 
letése napján 100 forintot ajándékozott a ma­

hatással énekelt el
peisőczi lelkész

fuag.

Ezután Szentpé- 
mondott — a di- 

ása szerint — rövid imát, 
napához méltón tömörité a nemzet 

költője, a derék pap, hazafi, csa­
ládapa relejthűtlen és halhatatlan 
Majd hat lelkész vette fel 
kczről-kézre, más és másoknak 
menet a

es nagy 
téri Sámuel 
csőüit me 
melyben 'I 
koszorús - , . , ■' , ,---.—

alakját, 
a koporsót, a adá 

nak ; igy ért a 
dombon fekvő templomot környező 

temetőbe. A sirboltbatétel előtt még Csizi Já­
nos hamvai segédlelkész tartott búcsúbeszé­
det, s mint szenvedéseinek két év óta folyto- 
D0S 1 ra°cija,^ megható szavakban fejezé ki tisz­
teletet es fajdalmát.

.. To»i|»a születési évét illetőleg—
miként utMagosan kiderül — tévedésben 
voltakelehrói. Tompa Mihály a rimaszom- 
?an rft' egyház anyakönyvének hiteles be 
jegyzese szerint ugyanis nem 1819 ben, ha­
nem löl7. ev szept. 28 án született s 30-dikán 
kereszteltetett. bzülei: Nemes Tompa Mihály 
es Bárdos Zsuzsánna. Keresztszülei.- Kozmái 
Sándor es Fogtővi Zsuzsánna. Az akkori két 
pap (Zilay Samuel es Janka József) közül 
melyik keresztelő, nincs bejegyezve.

— A szegedi honvéd egylet, követve 
baranyainak példáját, elhatározta magát

megtartása után
a
az országos honvédgyülés 
feloszlatni.

— A tartománygyülések Ausztriában
csehek még mindigaug. 23. nyílnak meg. A _______ q

uem határoztak, hogy megjelenjenek-e vagy 
nem A cseh lapok tárgyalják a kiegyezke- 
des feltételeit.

tember
védelmi

A rendőrség felügyelősége, sep
1 sejen feloszlattatik, és ügyei a hon- 

minisztériumnak adatnak át, mely 
alá fog tartozni.

— Az istvHimapi kéjvonatókkal
szerdán és csütörtökön 5859 utas érkezett 
fővárosunkba.

— A pápa, bir szerint, el volna hatá­
rozva elvégre betölteni Napoleon császárnak 
egyik leghőbb óhajtását s a szeptemberben 
tartandó consistoriumban megadná Darboy 

en mint szü- érseknek a bibornoki kalapot.
gyár Írók segélyegyletének s azt az Ígéretet 20-án a jég 4agy tészbm^rnnnTvéÍcUe1

— A névnevelés ügyében, a közok­
tatási minisztérium már munkálata második 
stádiumába lépett. A szakférfiak szükebbkö-

ki

; igen kézzel fogható fogalmat nyújt. De 
epen e használatlanulheverő tőkék fölhalmo­
zása az, mi közállapotainkat egész más vi­
lágításban tünteti elő.“

A „Court Journál“ arról értesít, hogy a 
torypárt a közelgő választásokra 300 ezer frt 
stget tett össze, a szabadelvűek pártja közös 
pénztár és szervezés nélkül megy a választá­
sok elé. A toryk aug. 17 én a kristálypalotá

Q---
az egylet érdekében.

, — Xz országos honvéilgyülés aug. 21.
szepek voltak. Poharat j délelőtti 11 órakor nyiltmeg Horváth János 

, , , , egyesülésére. Lengyel j elnöklete alatt. Miután az elnök rövid szavak-
ország feltámadására es a népek barátságára. | kai az ülést megnyitotta felolvastatta 

°:A legnagyobb lelkesedést Perezel szavai | jelent- vidéki egyletek’

gél birt. A beszédek 
emeltek a nemzetek

nagyobbszerü pártgyülést rendeztek „a

végződött. — Az angol királynő a Luzern 
melletti nyaralóban nagyon meg van elégedve. 
Xaponkinti kirándulásaiban, melyeket részint 
kocsin, részint a mindig rendelkezése alatt 
álló .XVmkelried“ gőzhajón tesz, Stanley lord 
kiséri. A luzerni tanács átengedte neki a bél­
iedért gyönyörű kilátásával. Az Egyesült 
Államok angolországi követe a napokban ér­
kezett Londonba. Ugyanazon hajón, mely a 
követett szállította Európába, volt az 1865. 
april 13-án orgyilkos kezektől megölt Lincoln 
elnök özvegye is.

ivót1 áldomást. A vendégek egy része éjfélkor 
elutazott, hétfőn is tartottak nemzetközi ér 
tekezletet.

tőből következik. — Sz.-P é t e r vá r o 11 I idéz.ték, el3> ki Magyarország rokonszenvéaek 
mint. „Dz. Póz.“ irja. azon párt, mely a Len- j kifejezést adott. Az európ ú phalanxban — 
gyelországgal vaió kibékülést akarja, rend-i m?nda ^erezel — Magyarország fogja az 

I kívül megerősödött és következő pmgr.unmot' ^locsspatot kepezni. Steinbacb a nevezc'cs 
í tett magáévá: „1. Lemryelors/.ágkormánvza- ■ ^ éltette, de a birhedt oroszok
; ti elkülönítése visszaállittaiik, és pedig oly I ves,,t®t kívánta. Elzanowsky Francziaország 
! módon, a hogy Wielopolski alatt létezep irokouszcnvéről szóit. Daoielsky 

trón, az egyház és az alkotmány védelmére!“ I Esetlef ^rtalanitäs utján. 2. A poseniésí^. feladatát fejtegette.
Á meeting imával és a 100-ik zsoltár elének vDSíe íe-1-l Cjw8Ze Lfnne"'Perczelre és Kinkéire ürítette ki Kinkel
lésével vette kezdetét és a nemzeti hymnussal X“!ja' 4Z 0 03,™knak elajándékozott k°ro- j q d ég éjC7eg beszédet mondott Plater 
vesződött. — Az ane-nl klrálvnn / T naJ;lvak kicsereleso olyanokért, melyek a m0I',0t P‘atcr

regi tartományokban, lengve! kezekben lé !6r3”a> Markfeld Olaszország-, Plater Len- 
teznek. 4. A lengyel birtokok maradékának ! Syelország-, és a Sibiriában levő lengyelekért 
megvásárlása amoitisatio-papirok segélyével. áldomást. A vendée-ek ee-v része eifélkm- 
5. lengyel hadsereg, illetőleg lengyel ezre 
dek alakítása, melyek az orosz hadsereg el- 
szakithatlan részét képeznék.“

Orosz furfangosság, és semmi egyéb. —
Oroszországban semmire sem gondolnak ke­
vésbé, mint a Lengyelországgal való kibéktt- 
lésrs. A moskvai ujság szerint az Egyesült 
államok congressusa Jul. 18 áu ezt a végzést 
hozta volna : „Felhívja az elnököt, hogy ad­
jon az amerikai követnek Constantinápoly- 
ban utasításokat, hogy azon legyen a török |^ara 
kormánynál, hogy megszűnjön minden meg- 
szorítás és fizetés a Dardanellek és Bosporu- 
son átmenő bármely hadi vagy kereskedő 
hajóra nézt, és hogy igyekezzék teljes sza 
badságot nyerni, minden hajónak a fekete 
tenger és Arcbipelagus közti közlekedésre 
nézt.“ A muszka czárrokonszenves 
szerencse kivánatait küldé meg 
Johnson elnöknek, a vád alól felmentése 
alkalmából.

tette, hogy a mig él, minden év aug- 1-én j 
100^ forintot fog küldeni e jótékony intézetnek.,
Weisz Bernat ur a magyar irók segélyegyle- j
tenek legelső alapitói közé tartozik s mint i rü enquetje már megtartatván a tan- vezér 
'gazgato bizottsági tag nagy buzgalmat fejt j és kézi könyvek kidolgozására’» legkitűnőbb

i hazai erőket felszóliták, s oct. 25-ére ezekkel 
i második nagyobb enquet fog összehivatni, 
j mely az írói szerepeket kioszsza, s a müvek 
j meerirása idejét megszabja, nem zárván ki b 
versenyből általában a vállalkozni kivá-
•10 lift t,

— Maroniszöglefp» va«u>«»lnnok fal­kép visel ve volt 54 
Első tárgy volt a

nevg.-rat e
egylet 149 küld 
közn. bizottság

a meg-
szzriut;

Poroszország. A legjobb forrásból ál- 
iithatui, hogy az Usedom féle jegyzék megle­
hetősen komoly viszályra adott okot XHlmos 
király és Bismarck gr. között, s a jegyzék 
hatásának gyengit sére számított hivatalos 
czáfolat a (Staatsanzeiger“'ben) nem, mint 
itták volt, Bismarck gr. tudta nélkül, de 
egyenesen akarata ellenére tétetett közzé. Az 
oconservativ párt (melynek élén az özvegy 
(iráiyné,Zsófia főherczegnő testvére áll) ennek 
folytán nagy erőfeszítéssel igyekszik ez eset 
segélyével ismét uralomra jutni, s annyi si- 
sen aratott is már, hogy a király Manteuffel 
'bkot újból alkalmazta. — A király saját 
kezdeményezése folytán intézett a jegyzéket 
letoleg magyarázatokat a bécsi udvarhoz. 

Je ez ügy a két udvar, és nem a két kabinet 
között, folyt le. Benuingsen, ed-lig Bismarck 
-po legbuzgóbb uszálhordozója, kijelentette, 
3°gy a szabadadelvü párt a közelgő parla 
menti ülésszakban a szabadelviiség kérdéseit 
nagyobb erélylyel fogja magáévá tenni. A 
-Magd Zeit.“ a liberálisok elismert közlönye 
üasonlő húrokat penget. Szükséges úgy mond,
- ?v a szabadelvű párt egyesüljön és együt­
tsen és tervszerűen lépjen fel ezen kormány 
jen. Birmarck lapja mindenesetre csak a 

£ vetkező megjegyzést pazarolja: „Nem ko- 
j'ikm dolog-e. hogy a szabadelvű párt, mely 
Bismarck politikáját elismerésben részesíti, 

eban akarja tudni, mely férfiak támogatnák 
bban Bismarck politikáját, mint Bismarck 

maga.“
A „Weser Ztg.“ egy sugalmazottnak tartott 

jeriini levelet hoz, melyből közöljük a követ 
jjzoket: „A mostani Poroszország s éjszak 
-emet szövetség ellen háborút kezdeni nem 

könnyű dolog. Mig Francziaországnak 
wccs valami hatalmas szövetségese, addig 
"em indíthat háborút Poroszország ellen, 
“‘e-t ha a franczia seregek megveretnek, 
ózonnal coalitio alakni Francziaország ellen.
1 jancziaország — ezt jól tudja a császár — 
Sjozelem esetében sem nyerne semmit Né­
metországban; a vereség pedig dynasztiájá- 
,ax uralmába kerülne. Ha a porosz hadakat 
^erencsétlenség érné, ennek fokozott nemzeti 
:“kifejtés lenne következménye. Aztán hol 
iian?ak francziaország szövetségesei? Talán 
* ;J land s Belgium ? E két ország kormánya 

1,8zer is meggondolja magát, mielőtt hadvi- 
,e es czéljából szövetkeznének. Svájcz nem 
“aJlandó lemondani a semlegességről. Anglia 
magatartásáról ily esetre vonatkozólag nem 
■ akarunk szólani. A florenczi kabinetnek 
Pen nem áll érdekében Poroszországot meg- 

íyjngitve látni. A bécsi kabinet magatartá-

eddigi működéséről; miivác -imütést 
niczky gyászos esetén"! p? --rról 1 - -
fedezésére kitűzött 1000 ftuyi össz-um ■ 
közel 500 frt eryitlt bo. a jelentés több1 ív•-■■w. 

Lengyel-1 nagy részt a Perezel tábornokkal folyt vi. -r 
- . Kaminsky i vonatkozott, mint a mely miatt a közp. bízott-

mondott eljent. Hirschler poharát; ság sem az iratok, sem a régibb számadások 
es Kinkéire ürítette ki. Kinkel I birtokába nem juthatott. Domaliidv meleg

szavakban emlékezvéi

A keleti kérdés, Írják az „A. Z.“-nak 
az Adria partjáról — uj és veszélyes szakba 
lép az által, hogy az északamerikai egyesült 
államok szándoka, annak megoldásában tett­
legesen szerepelni hovatovább mind világo­
sabban kitűnik. Az első lépés e téren Farra­
gut admiralnak Európábi történt küldetése 
volt, hol ez szorgalmasan tanulmányozta e 
tért; a második lépés volt egy amerikai 
diplomatiai ügynökség felállítása Athénben, 
mely körülményt arra is felhasználták, hogy 
az első amerikai pánezélos hajó megjelenjék 
a középteugeren; a harmadik lépés Candia 
függetlenségének elismerése s végül a negye­
dik azon a portához intézett biztatás: enged­
tetnék meg az északamerikai kereskedelmi 
és hadihajóknak az akadályozatlan szabad 
átjárást a Dardanellákon. Hogy itt minő czél 
forog fen, azt mindenki beláthatja az első 
pillanatra, valamint azt is, hogy az Unió háta 
mögött közvetlenül Oroszország áll. A „N. 
Fr. Pr.“ pedig jelenti: Moldvából érkezett 
tudósítások megerősítik, hogy a bukaresti 
kormány pártfogása alatt uj bolgár expeditio 
készíttetik elő. így értjük azután, a mit a 
párisi félhivatalos lapok ismételve hangsu 
lyoznak, hogy a válság bekövetkezése Buku- 
restben kikerttlhetlenné válik, ha Károly fe 
jedelem továbbra is megmarad Bratiano elvei 
mellett. Valóban bámuljuk az európai diplo 
matia türelmét, mely mindeddig nyugodtan 
nézte a román kormánynak az európai béke 
ellen intézett fondorlatait. Károly fejedelem 
csak eszköz azon román államférfiak kezé­
ben, kik a maguk részéről hű eszközei a 
porosz orosz politikának. Ideje volna már, 
hogy a diplomatia erélylyel lépjen fel Bu- 
kurestben, s söpörje el azokat az embereket, 
kik Románia szellemi és anyagi jóllétének 
emelésére mindez ideig semmit sem tettek, 
mint ezt egész Európa látja, ha párthuzamot 
von Szerbia és Románia viszonyai között, 
mert az előbbi az utóbbihoz képest valóban 
óriásilag emelkedett.

Raperswil, aug. 17. Nem szándéko­
zom a t. szerkesztőségnek az itteni ünne­
pély részleteiről Írni, Tudom azt , hogy 
a lapokból merített tudósítások nyomán 
már ismeri azokat, s azzal megismertette ol­
vasó közönségét is. Egyedüli czélom azon han­
gulatot jelezni, mely itt a magyarok politika 

vonatkozólag uralkodott. — Itt minden 
arról tett tanúbizonyságot, miszerint nincs 
igazuk azon hazafiaknak, kik a kiegyezés 
müvét kicsinyük vagy épen merészen kár­
hoztatják. Hogy sokat ne mondjak, csak is 
két tekintély nyilatkozataira hivatkozóin: 
A „Siede“ levelezője, ki egyszersmind a len 
gyelek küldöttje volt, a magyar politika he­
lyes és életrevaló voltát hangsúlyozva ki­
emelte a magyarokat, a jelenvoltakat üdvö­
zölte s a politika terén példaként állította 
fel a lengyelek előtt. Végra ez életrevaló 
fejlődésre oly képes fajunkra felhívta Euró 
pának már is fel ébredt figyelmét. Ugyan ily 
szellemben szólott Kinkel, midőn Perezeft 
üdvözölve, a magyaroknak nyújtotta a pál­
mát. íme látszik ezekből, hogy miként ítél­
nek elfogulatlan politikusok a mi helyzetünk 
és a nemzet többségének mostani magatar­
tása felől. Vay László.

VEGYES.

— Király ö felsége születésnapján £ 
pest budai polgárság egy küldöttség által fe 
jezte ki hódolatát a belügyminiszter urnái, 
mely alkalommal a budai főpolgármester 
Házmán ur a következő beszédet mondotta

„Másodszor ünnepeljük születésnapját 
Fejedelmünknek azóta, hogy közte és a nem 
zet között az engesztelés és szabadság szent 
frigye megköttetett. E rövid idő fejleményei 
is bőven tanúsítják, mily bizalmat és mily 
erőt kölcsönözhet a népszerű alkotmányos 
kormányrendszer és mi áldást és gyarapo­
dást várhatunk, ha a béke szelleme az egye­
tértést közöttünk fenntartja és szilárdítja. — 
A szerencsés fordulatot mindenekelőtt Felsé­
ges urunk bölcs elhatározásának és férfias 
jellemének köszönjük. Természetes tehát, 
hogy ma honpolgáraink buzgó imáival a mi­
énk is összeforr azon őszinte óhajtásban : mi­
szerint a Mindenható ő felségét hosszú és di­
cső élettel megáldván, őt azon élvezetben 
részesítse, melyet egy nemzet boldogságának 
visszaállításából meríthet és melyet nagy hi­
vatása súlyos kötelességeinek hü teljesítése 
oly nagy mértékben kiérdemel. (A küldöttség 
itt lelkesen éljenezte a királyt) Buda és Pest 
ikerváros kösönsége általunk kéri Kegyel- 
mességedet, hogy benső érzelmeit és szeren­
cse kivánatait ő felségének színe elé juttatni 
méltóztassók.“

— Királyné ö felsége bizalmának 
újabb jelével tisztelte meg magyar házi orvo-

o meg Beniczky Lajos­
ról, indítványozza: fejezze ki a gyűlés jegy­
zőkönyvileg fájdalmát, és elismerését műkő 
dése felett. — Ez indítvány egyhangúlag el­
fogadtatott, úgyszintén észrevétel nélkül tu 
domásul vétetett a pénztárról szóló jelentés, 
mely szerint van kézpénz 43 ft. Tárgyalás 
alá kerültek ezután Rákóczy és Ivánka indít 
ványai a honvédügyet illető további intézke­
dések iránt.

— A bécsi „Presse“ irja, hogy a kül­
ügyminisztérium — a magyar és osztrák hon­
védelmi miniszterrel egyetértve — a fegyve­
rek és lőszerek kivitelét Szerbia és Moldva- 
Oláhország, valamint Bosnia felé, a fenyegető 
helyzettel szemben, annyira megszorította, 
miszerint nagyobb szállítmányokra csak úgy 
adatik engedély, ha az illető kormány ebbe 
beleegyezik.

— Régi adoma a rátőtiakra Vesz 
prém mellett, hogy a községi elöljáróság azt 
határozta volna egykor, természetesen még a 
vízözön előtt, hogy templomjukat alkalma­
sabb helyre tolják borsón, —■ mindenki által 
kinevettettek világ kezdetétől mostanig és 
ime a N. Fr. Pr. f. hó 18-ki száma esti lap­
jának Vegyes rovatában közli, hogy Califor­
nia fővárosában „San Franciseo“-bau az ut 
czák, illetőleg a város szépítésének tekinte­
téből a legnagyobb s Ízlésesebb épületeket 
30 lábbal is beljebb tolják az utczáról hyd 
raulicus, viz erővel, mi csupán ottani talál­
mány s csak is ott és Chicagóban használta- 
tik s mondják, hogy egészen elemükben 
vannak az amerikaiak minden ilynemii munka 
teljesítésénél. Két nem is nagy kereket hajt 
négy ember és egy egy hüvelyk vastagságú 
csövön át szoritatik a viz az utcza felé, — a 
ház minden rendltlés, sérülés és a nélkül to 
latik vissza az utczáról, hogy a lakosok szo­
kott foglalkozásukban zavartatnának, vagy 
bár mi tárgyat is helyéről máshova kellene 
tenni, — minden órában egy lábnyit halad a 
több millió fontnyi tömeg a tolatásban. A 
legfényesebb elégtétel ez arátótiaknak, biisz 
kén mondhatják most igazulásukra, ha vízzel 
odább lehet azon amerikai fővárosi nagy épü­
leteket tolni, hogy ne lehetne a rátóti sokkal 
is kisebb falusi templomot borson, mi sokkal 
keményebb a víznél ?

— Botránkozássál vettük eszre 
városunk némely utczáin Magyarország czi- 
mere mellett az azt fogó griffeket; holott 
Magyarország czimeréhez vagy semmit, vagy 
ősi attribútumként mindkét oldalról egy egy 
angyalt szabad csak helyezni, kik a koronát 
fogják. Ez magában véve ugyan csekélység, 
de ka nincs úgy, mégis sérti a közérzületet és 
méltán, mert czimerünk a nemzet jelképe, 
mely körül minden divatos újítás rosszul esik. 
Szeretnők hallani,a mit mondana az angol hoz 
zá, ha Angolhon czimléhez fogókul valaki más 
féle állatokat alkamazna oda, mint az ősiség 
által szentesitett egyszarvút és oroszlányt.

Tompa Mihály temetéséről —
A gyászos szertartás aug. 2 dikán délután 
ment végbe. A szomszéd falvak népe nagy 
számmal gyűlt össze a „hires pap“ temeté­
sére. Legelőször Soós Miklós lelkész szavalta 
el ez alkalomra készített énekét, melyet utánna 
a gömöri összes tanítói énekkar erőteljesen

’, ’ . .“e* ^különböző p " t in f. U;Iktatni, me-
1 kő -vasé" oltaimáli! 'jánltatuak, mint 
a v.G.-.j felmérésére szolgálók.

— A honv. minister értesítette a ható- 
ivokat, hogy a moldva oláh kormánynak 
'-Engedtetett a birodulombsn 4—500 ló vá­
sárlása.

Az orsz. honvédgyülés, — mintán Vay 
László gr. abbeli indítványát, hogy a honvéd- 
egyletek fennállása szükségtelen s azoknak 
föloszlatásat kivanja kimondatni, visszavon- 

jszavazás alá bocsátatván a kérdés,— átalá- 
- nos szótöbbséggel az egyletek eddigi szerke­
zetükben leendő fenntartása mellett nyi­
latkozott.

— A magyar orvosok és természet- 
vizsgálók XIII. gyűlése aug. 23-án délelőtt 
Bartakovics érsek elnök által megnyittatott. 
Az érdekeltség nagy volt.

— A nazarénusok kérvényt adtak 
volt he a kultuszminisztériumhoz, hogy kü­
lön anyakönyveket vezethessenek. E kérel­
mükkel elutasitattak.

— Karagyorgyevics herczeg egész­
sége helyre állott, s a Károly kaszárnyában 
már meg is történt első kihallgatása.

— Báró Ueehtritz Emil volt hon­
véd alezredes és dandárparancsnok hitvese, 
szül. Amadé Dominika grófnő, Marczaltőről 
Veszprémmegyéből beküldötte a nemzeti 
muzeum számára a Vili ik dandárparanca- 
nokság pecsétjét.

— Felhőszakadás Folyó hó 21-én dél­
után, habár a két testvérvárosban nem is 
volt igen erős zápor, Bu la környékén két­
szeresen erős felhőszakadás volt. X kincstári 
erdő egészen el volt árasztva, sőt némely he - 
lyen két láb magasságot is ért a viz.*—A 
zugligeti szép Ilona körül a hegyekről oly 
nehéz áramokban rohant a viz, hogy a lóvo- 
natu vaspálya kocsija, nagyobb veszély ki­
kerülése végett, kénytelen volt visszafordul­
ni. — A viz sok szöliőhegyen folyt keresztül 
és igen sok kárt okozott.

A császárfürdőben ma szerdán aug. 26- 
kán, derű vagy ború, fényes bál tartatik, vi­
lágítás, díszletek, tombolajátékkal. E táncz- 
estélyre, mely minden esetben megtartatik, a 
Szt. Istvánnapi ünnepélyre előre váltott je­
gyek érvényesek. Maga az idő viszontagsága 
miatt ismételve meghiúsított parkünnepély 
megtartásának napja közhírül fog adatni. A 
rendezőség.

— Berlinben oly gyufát gyártanak, 
mely nem minden tárgyon gyűl meg, hanem 
csak azon az anyagon, mely katulyájára van 
ragasztva. Óhajtandó e gyufa általános el­
terjedése.

Irodalmi közlöny.
— Hartieben regényesarrokában nj 

kétkötetes regény jelentmeg Szabó Richard- 
tól e ezimmel: „Lassú viz partot mos.“ Tár­
gya a Bach Schmerling korszak idejéből van 
merítve. Ha elolvassuk, már csak ezért is 
bővebben fogunk rá reflectálni.

— Maceanek Amália Budán király ö 
felségének születési évünnepére alkalmi köl­
teményt irt és adott ki német nyelven.

— Perczel életrajza. Kuppis Gusztáv 
volt honvédőrnagytól „Biographie des Honvéd- 
Generals Moritz Perczel von Bonyhád“ czim 
alatt érdekes munka jelent meg, mely az emi­
gratio történetéből is több, eddig ismeretlen 
részletet tartalmaz.

•Z Kiadó-tulajdonos éa felelős szerkeszti:
O V Á re Tf 5 J. M IH Á L Y.



TŐZSDE.
Pesti áru- és értéktóssde

aug. "24-én.

Gabna-árak. Snly-
íontokb.

Basa bánsági.................... 84—85
„ „ .................... 87—88
„ tiszai .................... 84-85
TI ti ...... 87—88
„ pesti .................... 84-85
1 * ...... 87—88

Kétszeres ....
Rozs....................................
Árpa serfőzésre................ 78-80

68—70
„ etetésre . . ... 68—70

Zab............................
Kukorioza bánsági , . .

46 -48

* uj....................
Bab uj ...
Köles....................................
Ropeze . . ................ —

" ................................. -

mérönklnt

4.65 4.80
5.40- 6.50
4.65— 4.85
5.40- 5.50
4.65— 4.80
5.40- 5.50

3.25-3.35 
2.15-2.40 
1.90 -210
1.40- 1.45

2.60-2.65 
4------ 4.50
2.40- 2.60
5.40- 5.60
5.40- 6.60

Magyar értékpap rok árkelete.

Záloglevelek.
Nemz. bank kisors. ezüst

Magyar földhitelintézet! 
Ausztriai

Adva Tartva

98.25 98.50
93 60 93.80
92.75 93 —

100.50 101 —

Adva Tartva
Pesti keresked. bank............................ 630— 640—
Budai keresk. és iparb.................... .... . 198 - 200—
Pesti iparbank.................... ................... 242— 245—
Magyar hitelbank ................................ 94.% 94.%
Pesti takarékpénztár ........................ 1500—
Budai „ ............................ 423— 425 —
Pesti hengermalom................................ 1130— 1140—
Pannónia gőzmalom................................ 1450— 1460—
I-só budapesti gőzmalom ....... 640 — 645 —
Budai gyár-telep .................................... 392 — 395—
Concordia gőzmalom ...... 635.- 645. -
Budai királymalom ................................ 505.— 510—
Szegedi kivit, gőzmalom ........................ 645— 650—
I. újpesti szeszfinomitó........................ 530— 535—
Pestbudai butorkézmű . ........................ 235— 287. -
Magyar 1 iztositó-társulat.................... 630 - 635—
Pannónia vtszonbizt-társ. ..... 240— 245—
Pesti biztosító-intézet ....... 265— 270—
Magyar északi vasút............................. 82.% 82.%
Pesti közúti vasy álva............................ 624— 626—
Kereskedelmi énület................................ 390— 400—
Lánczhid ........................................... 412— 420—
Alagút........................................ ... 84— 86—
Magyar földh. záloglevél , . ... -- -- .--
Pesti keresk. b. zálogl. ................ 96.1 z 97—

Bécsi börze
aug. "25 én.

Államadósság.
5% osztr. értékű................

„ „ „ adómentes
„ nemzeti kölcsön .... 
„ metalliques ......

1860-ki sorsjegy................ ...
Magyar földteherm. kötvény 
Bánáti r n

Horvát „ „
Erdélyi „ *

Sorsjegyek.

Adva Tartva

56.85
60.70
63.70 
59.50 
88 30 
76.80 
74.25 
76— 
70.75

67— 
60.90 
63 90 
59.70 
88.50 
77.30 
74.7.5 
77— 
71.25

Adva Tartva

Hitelintézeti . . . 100 frtos 137—
Dunagözhajózási • »3 95.
Budai................ 4V 33.50
Eszterházy hg. 175—
Salm . . . . . r 39.50
Pálffy . ... p 36.75
Clarv . . . a 40—
St. Genois . . ■ 83.50
Windischgratz . . 20 28.—
Waldstein . . . 
Keglevich ! ió n 21 — 

15.50

137.50
95—
34.50

40Í50 
37 25 
41.- 
34.50 
24— 
22— 
16.

* Részvények-
Nemzeti bank................
Hitelintézet ....................
Magyar hitelbank .... 
Alsó-ausztr. esc. társulat . 
Anglo-osztr. bank .... 
Ausztriai földhitelintézet
Északi vasút....................
Áliamvasut........................
Déli vasút .....
Erzsébet vasút................
Gál. Karoly Lajos vasút . 
Lemberg csern. vasút . . 
Cseh nyug. vasút .... 
Dél.-ész. ném. összeköt vasút 
Tiszai vasút ..... 
Magyar északi vasút .
I-sö erdélyi vasat . . . 
l*íő ausztriai Dunagőzhajó 

zási társaság .... 
Pesti lánczhid ....

Advs Tartva Elsőbbségi kötvények.

741— 742.
1862. Erzsébet vasút . . . 

1867. áliamvasut......................

216.80 217— Déli vasat,............................

94.25 94.75 Északi vasút........................

636— 637— Cseh nyugoti vasút ....

157.50 158— Tiszai vasút........................

182— 185— Gál. Károly Lajos vasút . .

19— 19.03 Magyar északi vasút . . .

255-20 255.40 Lemberg-csernov vasat

181.40 181.60 Erdélyi vasút.....................

167.75 108.2:1 Aiisztr. Dunagózhajóz. társ

209 25 209 75 Pesti lánczhid . . .

183.50 184.- Érték és pénz.
155.75
154.25

156.25
154.— Frankfurti váltó...........................

162 — 154 50 Londoni váltó......................-

80— 84 — Párizsi váltó ...
152.25 152.50 Cs. arany...........................................

54:5.— 548 —
Napoleond’or .....
Egyleti tallér................................

435.- 440 - Sí-üst ............................................

Adva

101.25
120.50

98.—
89.25
83.75

95. 95.2;

HIRDETÉSEK.

Az első cs. kir. szabad. ' dunagözhajózási társaság.
Alulirt igazgatóság tisztelettel jelenti, hogy a helyigőzösök

vasárnap folyó évi május hó 24-től fogva
. ^ JL w mm ma EF sr

é&ft

ütjgr" óránként
hétköznapokon reggeli 6 órától esti 8 óráig, vasárnap és ünnepnapokon reggeli 6 órától esti 9 óráig

fognak közlekedni.
Az első cg. k. szab. dunagözhajózási társaság

forgalmi igazgatósága Magyarországon.
Pest, 1868. évi május hó 23-én.

ajánlja magát mindennemű

síremlékek, szobrok és egyházi oltárok
elkészítésére.

Továbbá elvállal bárminemű

építkezési munkákat
a legolcsóbb áron.

Vidéki megrendelések a legpontosabban eszközöltetnek.
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Sokss 
lamadóssá. 
az egyházi 
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ens, ha a p 
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költségeke 
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Arról i 
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birtokainál 
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re ne me 
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adakozása 
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Pest 1868. Gyorssajtónyomása az Első magyar egyesület könyvnyomdának (Btichler, Harsány! Nagy) 3 korona-uteza 18. szám alatt.


